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CANTO D’'INGRESSO

Adeste Fideles Mottetto a 5/6 voci per soli, coro e organo (D. Bartolucci)

4 |
e 74 |
G :
0y .
A - de - ste fi - de - les,
En gre - ge re- li - cto
Ae - ter - ni Pa - rem - tis
& | |
6 . .
Y, o
e) . . .
lae - ti tri-um- phan -tes, ve - ni - te, ve -
hu- mi- les ad cu - nas vo- ca - ti pa -
splen -do-rem ae - ter - num ve - la - tum sub
& |
= .
)
b » X -
ni - te in Be - thle-hem; Na - tum vi -
sto - res ad pro - pe- rant. Et nos o -
p o, ST - ne vi - de - bi- mus. De - um in -
#
4 -
SV
) —
de - te re- gem an-ge - lo - rum. Ve -
van - ti gra- du fe -sti- ne - mus.
fan - tem, pan-nis in-vo- lu - tum.
A 4 | |
T e
VYV
o o
ni-te a-do- re - mus, ve - ni -te -a-do - re-mus,ve -
o4 | ;
PeE= , pE—s———
SV 3
Q) . .
ni-te a-do- re - mus Do - mi- num.

(Avvicinatevi fedeli, lieti, esultanti, venite a Betlemme, guardate il re degli angeli: vnmite,
adoriamo il Signore. Ecco, lasciato il gregge, verso l'umile culla i pastori, chiamati, si
affrettano: anche noi, con incedere esultante, affrettiamoci. Venite, adoriamo il Signore. Noi
riconosciamo lo splendore eterno di Dio Padre, il Figlio nato da Maria Vergine, Venite,
adoriamo il Redentore dei pagani, la salvezza del mondo. Venite, adoriamo etc.)



KYRIE (Missa IX “Cum Jubilo”)
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GLORIA (Missa IX “Cum Jubilo” )
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Qui se-des ad déxte-ram Patris, mi-se-ré- re no-bis. Quéni- am
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COLLETTA

O Dio, che nella verginita feconda di Maria hai donato agli uomini i beni
della salvezza eterna, fa' che sperimentiamo la sua intercessione, poiché
per mezzo di lei abbiamo ricevuto l'autore della vita, Gesu Cristo, tuo

figlio. Egli e Dio e vive e regna con te

PRIMA LETTURA

Nm 6,22-27
Porranno il mio nome sugli Israeliti, e io li benediro.

SALMO RESPONSORIALE Dal Salmo 66
Dio abbia pieta di noi e ci benedica.
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Dio abbia pieta di noi e ci benedica,
su di noi faccia splendere il suo volto;
perché si conosca sulla terra la tua via,
la tua salvezza fra tutte le genti.

ca.



Gioiscano le nazioni e si rallegrino,
perché tu giudichi i popoli con rettitudine,
governi le nazioni sulla terra.

Ti lodino i popoli, o Dio,

ti lodino i popoli tutti.

Ci benedica Dio e lo temano
tutti i confini della terra.

SECONDA LETTURA Gal 4,4-7
Dio mando il suo Figlio, nato da donna.

CANTO AL VANGELO CfEb1,1-2
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Molte volte e in diversi modi nei tempi antichi
Dio ha parlato ai padri per mezzo dei profeti;
ultimamente, in questi giorni,

ha parlato a noi per mezzo del Figlio. Alleluia.

4% VANGELO Lc 2,16-21

I pastori trovarono Maria e Giuseppe e il bambino. Dopo otto giorni gli fu
messo nome Gestl.
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OMELIA

PROFESSIONE DI FEDE
OFFERTORIO
Schola:  Astro Del Ciel (Celebre melodia Armon. M. Manganelli)
0 ba \ K
I) l) ]
= . = .
A - strodel  ciel, Par - gol di - vin, mi - te_A - gnel - lo
H | , , .
A/ 1 1 K
&Y ¢ e R )
N3V, [ . & o [ 5
Y] 1 | o
Re - den - tor! Tu chei Va-t da  lun-gi so - gnar,
b | | \
* L | " ] | 1)
‘09 | ; i i T -
tw che_an - ge - li-che VO - ¢l nun - ziar, lu - ce
I =4
@b o* - Y —N
[J) l g
do - na_alle men - U, pa - ce in - fon - di nei  cuor!
O i 1
[ - 0 \ | |
©° Pelr P LR ) =
[, I & .

lu - ce

do-na_alle

men - U,

Astro del ciel, Pargol Divin,
Mite Agnello Redentor
Tu che i vati da lungi sognar,

Tu cha angeliche voci nunziar,
Luce dona alle menti
Pace infondi nei cuor (2v.)

Astro del ciel, Pargol Divin,
mite Agnello Redentor
Tu che stirpe regale decor,
Tu virgineo mistico fiot,
Luce dona alle menti
Pace infondi nei cuor (2v.)

pa-ce in - fon-di nei



SULLE OFFERTE

O Dio, che nella tua provvidenza dai inizio e compimento a tutto il bene
che & nel mondo, concedi a noi, nella solennita della divina maternita di
Maria, di gustare le primizie del tuo amore misericordioso per goderne
felicemente i frutti. Per Cristo nostro Signore.

SANCTUS (Missa IX “Cum Jubilo”)
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AGNUS DEI (Missa IX “Cum Jubilo”)
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(Esulta figlia di Sion, innalza lodi figlia di Gerusalemme: ecco che viene il tuo Re santo, e il
Salvatore del mondo.)



Schola: T. L. Da Victoria
O Magnum Misteryum

(O grande mistero e mirabile sacramento, che gli animali vedessero il Signore appena nato
giacente nella mangiatoia. Beata la Vergine il cui ventre merito di portare il Signore (Gesu)
Cristo.Alleluia.)

Michele Manganelli
Dormi non piangere (Mottetto a 4 voci)

(Dormi non piangere Gesu diletto, dormi non piangere mio Redentor. Quegli occhi amabili
bel pargoletto, t'affretta a chiudere nel fosco orror; dormi non piangere mio Redentor. Sai
perché pungono la paglia e il fienoe perché vegliano tue luci ancor. T affretta a chiuderle
che il sonno almeno sara rimedio d’ogni dolor, Dormi non piangere mio redentor)

Doro LA COMUNIONE

I sacramenti ricevuti con gioia, o Signore, conducano alla vita eterna noi
che ci gloriamo di riconoscere la beata sempre Vergine Maria Madre del
tuo Figlio e Madre della Chiesa. Per Cristo nostro Signore.

CANTO FINALE
TU SCENDI DALLE STELLE

(Mottetto a 4 voci - Armonizzazione Michele Manganelli)
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